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البحري العمومي  والملك  الموانئ  مديرية 
الرباط   ،5135 ص.ب. التقدم،   ،2 النهضة  حي 
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Direction des Ports et du Domaine Public Maritime

Hay Nahda 2, Takadoume BP 5135 - Rabat

Tél. : 05 38 00 52 00 / Fax : 05 37 75 00 11

الموازية الإجراءات 

• العمل.	 بدلة  توفير 

• و 	 التقنية  بالوسائل  البحري  العمومي  الملك  شرطة  أعوان  تزويد 

الميدانية )منظار، نظام تحديد  الأجهزة الضرورية لأداء مهامهم 

.)... الدفع،  العالمي، آلات تصوير، سيارات رباعية  المواقع 

• وضع رهن إشارة الأعوان دليل لمراقبة الملك العمومي البحري.	

• م.ع.ب.	 بشرطة  المستمر خاص  للتكوين  برنامج  إنجاز 

• عقد لقاءات و ندوات دورية لتبادل الخبرة و التجارب.	

البحري العمومي  الملك  ب�شرطة  التكليف 

و صفة  سلطة  البحري  العمومي  الملك  بشرطة  المحلف  تمنح  أداة  هي 

تهدد  التي  الترامي  عمليات  و  المخالفات  كافة  على  للوقوف  ضبطية 

البحري.  العمومي  الملك 

قرار  بموجب  البحري  العمومي  الملك  بشرطة  الأعوان  تكليف  يتم 

والنقل. التجهيز  وزير  للسيد 

المعني  استدعاء  يتم  الابتدائية  بالمحكمة  التكليف  قرار  إيداع  بعد 

إليه. الموكلة  المهام  القسم و استئناف  تأدية  بالأمر من أجل 

Commissionnement de la police du 
DPM 

C’est un outil qui accorde à l’agent assermenté la 
qualité de constateur des infractions commises sur 
le DPM.

Le commissionnement des agents est concrétisé par 
un arrêté de Monsieur le Ministre de l’Equipement, 
du Transport et de la Logistique.

Les agents commissionnés pour exercer la police 
du DPM prêtent serment devant les tribunaux et 
effectuent les  missions qui leurs sont assignées par 
l’arrêté de commissionnement. 

Les mesures d’accompagnement

•	Acquisition des tenues de travail.

•	Mise à disposition des équipements techniques 
nécessaires à la réalisation des missions sur le terrain 
(jumelles, GPS, appareils photos, voitures 4X4, etc…).

•	Mise à la disposition des agents le référentiel des 
procédures de surveillance du DPM.

•	Préparation et réalisation d’un programme de formation 
continue spécifique à la police du DPM.

•	Organisation de rencontres et conférences régulières 
pour l’échange des connaissances et des expertises.

التكليف

و الاجراءات الموازية

Le commissionnement 
et les mesures d’accompagnement

DRET/DPET : Directions Provinciales et Régionales 

Berkane

Chefechaouen

Tétouan
Tanger

Larache

Kenitra
Rabat

Benslimane
Mohammedia

Casablanca
Settat

El Jadida

Safi

Essaouira

Agadir Idaoutanane

Chtouka Ayt Baha 

Tiznit

Guelmim

Tan-Tan

Laâyoune

Boujdour 

Dakhla 

Nador

Al Hoceima 

DRET/DPET : Directions Provinciales et Régionales 

البحري  العمومي  الملك 

Le Domaine Public Maritime

ROYAUME DU MAROC

المغربية المملكة 

Ministère de l’Équipement , du Transport et de la Logistique

واللوج�ستيك والنقل  التجهيز  وزارة 

البحري العمومي  الملك  و  الموانئ  مديرية 

Direction des Ports  et du Domaine Public Maritime

التوزيع الجغرافي 

ل�شرطة الملك العمومي البحري

Répartition géographique
des Agents du DPM
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الشواطئ

البحيرات
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Plages

Lagunes

Embouchures

Falaises

كلم  3411 : طول الملك العمومي البحري 

17% على البحر الأبيض المتوسط. 593 كلم أي 

83% على المحيط الأطلسي. 2818 كلم أي 

البحري    العمومي  للملك  الم�ؤقت  الا�ستغلال 

876 رخصة.

عدد �أعوان �شرطة الملك العمومي البحري

3 أعوان بـ م.م.م.ع.ب. 39 عون من بينهم 

Linéaire du DPM : 3411 km 

593 km soit 17 % en Méditerranée.

2818 km soit 83 % sur l’Atlantique.

Occupation Temporaire du DPM  
876  autorisations

Effectif global de la police du DPM
39 Agents dont 3 à la DPDPM 

Références réglementaires

La police du Domaine Public Maritime (DPM) est régie 
par le Dahir du 2 Novembre 1926 (25 rebia ll 1345) :

Article 4 

« Sont spécialement chargés de constater les infractions  
aux dispositions du présent Dahir les ingénieurs des ponts et 
chaussées, les ingénieurs adjoints, conducteurs des travaux 
publics, les officiers et maitres de port, les gardiens de phare, 
les gardiens maritimes, les gendarmes, les fonctionnaires 
des douanes et tous autres employés des dits services 
commissionnés pour la surveillance du domaine public et 
assermentés... »

Missions de la police du DPM

•	Effectuer des tournées régulières et  inopinées de 
surveillance tout au long des limites du Domaine Public 
Maritime.

•	Constater les infractions concernant le DPM.

•	Etablir les procès verbaux contre les contrevenants 
et adresser des  procès verbaux règlementaires au 
procureur de sa majesté.

•	Etablir des rapports réguliers au sujet des infractions 
constatées et les adresser aux autorités locales pour 
solliciter leurs  intervention pour la libération du DPM.

القانونية المراجع 

تعمل شرطة الملك العمومي البحري وفق الظهير الشريف  الصادر 

 :1345 15 جمادى الثاني  1926 موافق  21 دجنبر  في 

الرابع  الفصل 
الشريف  ظهيرنا  لمقتضيات  المخالفات  باثبات  خاص  بنوع  يكلف   «

المعاونون  والمهندسون  والمهندسون  والطرقات  القناطر  مهندسو  هذا 

وحراس  اربابه  و  المرسى  ضباط  و  العمومية  الاشغال  بسير  والمكلفون 

الديوانات  وموظفوا  الجندرمة  ورجال  البحريون  والحراس  المنارالبحرية 

اليهم  المفوض  اليها  المشار  بالادارات  المستخدمين  سائر  من  غيرهم  و 

و المحلفون...« العمومي  الملك  حراسة 

مهام �شرطة الملك العمومي البحري

• العمومي 	 الملك  حدود  طول  على  للمراقبة  بجولات  القيام 

الأسبوع. أيام  و طيلة  مفاجئة  البحري بصفة 

• العمومي 	 الملك  حرمة  على  بالاعتداء  المتعلقة  المخالفات  إثبات 

البحري. 

• محاضر 	 وتوجيه  مرتكبيها  ضد  المخالفات  محاضر  إعداد 

الملك. السيد وكيل جلالة  إلى  المخالفين  قانونية ضد 

• إعداد تقارير دورية حول الاعتداء على الملك العمومي البحري 	

بالتدخل  مطالبتها  مع  المحلية  السلطات  إلى  إرسالها  و 

البحري. العمومي  الملك  لتحرير 

الملك العمومي البحري بالأرقامالملك العمومي البحري  Le Domaine Public MaritimeLe DPM en chiffresشرطة الملك العمومي البحري�La Police du Domaine Public Maritime
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اقصى البحر

12 ميل = 22 كم

قعرالمياه الساحلية

 12miles = 22km

الأراضي المغمورة بامتداد مياه البحر
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الأطل�سي  المحيط  على  تمتدان  بحريتين  بواجهتين  المغرب  يمتاز 

البحر. بلدا مفتوحا على  المتو�سط, مما يجعل منه  الأبي�ض  البحر  و 

)م.م.م.ع.ب(  البحري  العمومي  الملك  و  الموانئ  مديرية  تقوم 

وفق  )م.ع.ب(,  البحري  العمومي  الملك  تثمين  و  حماية  و  بتدبير 

.)1332 1914 )7 �شعبان  الظهير ال�شريف  ال�صادر في01 يوليوز 

: البحري  العمومي  الملك  من مكونات 

• الأكثر 	 البحر  لمد  الأقصى  الحد  إلى  يمتد  الذي  البحر  شاطئ 

ارتفاعا، مع شريط عرضه ستة أمتار من الحد المذكور. 

• وملحقاتها.	 المرافئ  الموانئ،  المراسي، 

• المنارات والفنارات ومعدات التشوير البحري وكافة التجهيزات 	

وملحقاتها. الشواطئ  لتشوير  المعدة 

• البحر.	 التى هي في تواصل طبيعي مع  البرك المالحة 

• الاصطناعية.	 الشواطئ 

La côte marocaine se caractérise par deux façades, 
sur l’atlantique et la méditerranée. Le Maroc est ainsi 
un pays ouvert sur la mer.

La Direction des Ports et du Domaine Public 
Maritime (DPDPM) gère, protège et valorise le 
Domaine Public Maritime (DPM), conformément au 
Dahir du 1er Juillet 1914 (7 Chaâbane 1332). 

Font partie du DPM :

•	Le rivage de la mer jusqu’à la limite des plus hautes 
marées, ainsi qu’une zone de 6 mètres mesurée a 
partir de cette limite.

•	Les rades, ports, havres et leurs dépendances.

•	Les phares, fanaux, balises et généralement tous les 
ouvrages destinés à l’éclairage et au balisage des 
côtes et leurs dépendances.

•	Les étangs salés en communication naturelle avec la mer. 

•	Les plages artificielles.
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